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Vezméte, prosime, na védomi, ze text ¢lanku odpovida platné pravni uprave ke dni publikace.

Prevod obchodniho podilu v s.r.o.

V praxi pomérné Casto nastavaji pripady, kdy se néktery ze spole¢nikl nechce jiz nadale ucastnit
dal$iho podnikéni ve spolecnosti s ru¢enim omezenym. Jednim ze zpusobt, jak ukoncit svou tcast ve
spolecnosti, je prevod obchodniho podilu. Prevodem obchodniho podilu zanika ucast spolecnika ve
spolecCnosti, sama spole¢nost vSak nezanika, existuje dale, dojde pouze ke zméné v osobach
spole¢nikd.
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Obchodni podil 1ze obecné prevést jak na jiného spoleénika, tak na treti osobu. Zakon tuto
problematiku upravuje pouze ramcove s tim, ze poskytuje dalsi moznosti k tomu, aby byl prevod
obchodniho podilu upraven ve spolecenské smlouvé odliSné nebo detailnéji, nez je uvedeno v zakoné.

Prvnim krokem by tedy méla byt kontrola spolec¢enské smlouvy kvilli moznym zprisiujicim nebo
odli$nym pravidlam pro prevod obchodniho podilu. Pokud prevod obchodniho podilu na spoleénika
spolec¢enskd smlouva zadnym zplsobem neupravuje, uplatni se ustanoveni obchodniho zakoniku
uvadeéjici, ze prevod obchodniho podilu mozny je, ale pouze se souhlasem valné hromady.
Spolecenska smlouva muze prevod podilu na jiného spolecnika zcela omezit nebo stanovit blizsi
podminky, za kterych prevod Ize nebo nelze realizovat - napr. omezit prevod v pripadé, kdy by
spolec¢nik nabytim podilu ziskal ve spoleCnosti majoritni podil apod.

V pripadé prevodu obchodniho podilu na osobu mimo spole¢nost je treba zjistit, zda-li tuto variantu
spoleCenska smlouva vubec pripousti. Pokud ne, obchodni podil prevést nelze, nebot obchodni
zakonik ve svém § 115 odst. 2 vyslovné stanovuje povinnost mit moznost prevodu obchodniho podilu
na treti osobu zakotvenu ve spolecenské smlouvé. Toto vsak logicky neplati, mé-li spolec¢nost jen
jediného spolecnika - v tomto pripadé lze obchodni podil prevést volné na treti osobu vzdy.
Spolecenska smlouva muze pro prevod stanovit nejruznéjsi kritéria podobné jako za situace, kdy je
obchodni podil prevadén na jiného spole¢nika - podminit prevod souhlasem valné hromady, dalSich
organu spolec¢nosti nebo ostatnich spole¢nikl; stanovit presna kritéria, ktera musi nabyvatel
splnovat; vyloucit osoby, na které obchodni podil prevést nelze apod. Nabyvatel obchodniho podilu
by si mél byt védom toho, ze pokud pivodni spolecnik zcela nesplatil svij vklad, prechazi jeho
uhrazovaci povinnost na jeho osobu - mezi prevodcem a nabyvatelem vznika rucitelsky vztah.

Samotna realizace prevodu obchodniho podilu se uskutec¢iuje smlouvou o pievodu obchodniho podilu,
ktera musi mit pisemnou formu a nabyvatel obchodniho podilu, ktery neni spole¢nikem, v ni (nebo na
samostatné listiné) prohlasi, ze pristupuje ke spoleCenské smlouve, pripadné stanovam, spolecnosti.
Toto jsou jediné pozadavky, které pro tento smluvni typ struc¢né stanovi ve svém § 115 odst. 3
obchodni zédkonik. VySe tplaty zakonem regulovéna neni a je zcela véci dohody mezi ucastniky
prevodu; mozny je také prevod bezplatny. V této souvislosti z divodu uréitosti pravniho tikonu
judikatura stanovila, ze podstatnou nalezitosti smlouvy o prevodu obchodniho podilu musi byt také
udaj o tom, zda dochazi k uplatnému nebo bezplatnému prevodu a v pripadé, ze je prevod tplatny,
musi byt stanovena jeho vyse. Nedodrzeni této nalezitosti zaklada neplatnost smlouvy. Co se tyce
samotného souhlasu valné hromady s prevodem obchodniho podilu, je-li vyZadovan, je v ramci pravni
jistoty vhodné, aby byl vysloven jesté pred tim, nez dojde k uzavieni smlouvy o prevodu; mozné vsak
je i poskytnuti souhlasu dodatecné po samotném uzavreni smlouvy. Smlouva o prevodu obchodniho
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podilu nabyva ucinnosti dnem, kdy je doruc¢ena spole¢nosti. Spise k ivaze je otazka, pro¢ ucinnost
prevodu nenastava okamzikem zapisu zmény do seznamu spolecniki, ktery je upraven v § 118
obchodniho zakoniku.

Z praktického pohledu se ¢asto resi otdzka, zda a jakym zplsobem ma byt uvedena cena za pievadény
obchodni podil, protoze smlouva o prevodu obchodniho podilu se po ulozeni do sbirky listin stava
verejné dostupnou, a to dokonce i pres Internet. Vzhledem k tomu, Ze jednotlivé rejstrikové soudy
maji k této problematice diferencovany pristup, je vhodné se v pripadé zajmu dotazat na prislusny
rejstrikovy soud s otdzkou duvérnosti informace o vysi ceny za prevod obchodniho podilu. Na
zakladé takové informace Ize poté bud urcit cenu v priloze, ktera je soucasti neverejného spisu
obchodniho rejstriku a zaroven neni zalozena do sbirky listin (coz muze obdobné platit napr. na
odkaz na cenu uvedenou v jiné smlouvé), nebo je udaj o cené ve sbirce listin odstranén.

V praxi se ¢asto zapominé na souhlas druhého manzela pri prevodu obchodniho podilu, ktery spada do
spole¢ného jméni manzelll. Vzhledem k tomu, Ze na poc¢atku devadesatych let se maloktery

z manzell zabyval otdzku spole¢ného jméni v souvislosti s podnikanim, resp. ¢asto zapomnél
vyporadat své obchodni zalezitosti v ramci rozvodového rizeni, neni vylouceno, ze prevod jeho podilu
bude znac¢né komplikovan soubéznym resenim opominutych manzelskych zalezitosti.

Co se tyce obchodnich zélezitosti, standardem byva vytvoreni seznamu prohlaseni a zaruk, které se
vztahuji k prevadénému obchodnimu podilu. Standardem byva, Ze kupujici pozaduje prohlaseni o
tom, Ze obchodni podil neni zatizen pravnimi vadami, zastavnim pravem apod. Prohlaseni vztahujici
se ke spolecnosti jsou obvykle danového charakteru potvrzujici, Zze spolecnost vzdy a radné platila
dané a ostatni spravni poplatky, pojistné na socialni zabezpeceni a zdravotni pojisténi, nebo se
vztahuji k majetku spolecnosti, kdy se zarucuje existence a stav nemovitého a movitého majetku,
platnost dualezitych obchodnich smluv a neexistence sport s podstatnym dopadem na spolecnost.

Sofistikovany prodavajici si miize nechat provést finanéni a pravni provérku spolecnosti jesté pred
prevodem obchodniho podilu, aby védél, ktera prohlaSeni mize kupujicimu vydat, nebo ke kterym je
treba pripadné pripojit vysvétlujici dodatky. Provedeni provérky muze stejné tak pozadovat kupujici,
avsSak prodavajici by ji mél mit pevné pod svoji kontrolou, aby nemohlo pripadné dojit k iniku
citlivych informaci nebo k prozrazeni obchodniho tajemstvi.

Mgr. Ivan Rames, advokatni koncipient
HAVEL & HOLASEK s.r.0., advokatni kancelar
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